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ZAŁĄCZNIK 

Zrównoważona przyszłość Europy: 
działania UE w odpowiedzi na agendę na rzecz zrównoważonego rozwoju 2030 

 
– Konkluzje Rady – 

 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

 

Zrównoważony rozwój jako nadrzędny cel UE 

 

1. PODKREŚLA, że zrównoważony rozwój jest jedną z najważniejszych europejskich wartości 

i zgodnie z Traktatami stanowi jeden z nadrzędnych celów Unii Europejskiej;1 

2. UZNAJE odpowiedzialność UE i jej państw członkowskich, w ramach ich kompetencji, za 

wspieranie programu reform na rzecz zrównoważonego rozwoju na szczeblu krajowym, 

regionalnym i globalnym, w spójny sposób, a także za zajęcie się wpływem swoich działań na 

szczeblu krajowym, regionalnym i globalnym na gospodarczy, społeczny i środowiskowy 

wymiar zrównoważonego rozwoju; 

3. PRZYPOMINA o przewodniej roli UE i jej państw członkowskich w procesie, który 

doprowadził do przyjęcia przez Zgromadzenie Ogólne ONZ we wrześniu 2015 r. rezolucji 

pt. „Przekształcamy nasz świat: Agenda na rzecz zrównoważonego rozwoju do roku 2030”2 

(agenda 2030) oraz 17 celów zrównoważonego rozwoju. 

4. DOSTRZEGA, że eliminacja ubóstwa we wszelkich jego formach i wymiarach, w tym 

skrajnego ubóstwa, stanowi niezbędny warunek zrównoważonego rozwoju, i zobowiązuje się 

do osiągnięcia zrównoważonego rozwoju w jego trzech wymiarach w sposób wyważony 

i zintegrowany, wykorzystując osiągnięcia milenijnych celów rozwoju i dokańczając 

działania rozpoczęte w ramach realizacji tych celów, a jednocześnie UZNAJE, że cele 

zrównoważonego rozwoju mają charakter uniwersalny i stanowią istotną zmianę 

paradygmatu; 

                                                 
1 Art. 3 ust. 3 TUE i art. 21 ust. 2 TFUE. 
2 A/RES/70/1 

http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/70/1&Lang=E
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Działania UE w odpowiedzi na agendę 2030 

 

5. PRZYPOMINA o pełnym zaangażowaniu UE i jej państw członkowskich we wdrażanie tej 
transformacyjnej i ambitnej agendy 2030, a także o znaczeniu, jakie przywiązują UE i jej 
państwa członkowskie do kontynuowania jej wdrażania jako planu działania na rzecz ludzi, 
planety, dobrobytu, pokoju i partnerstwa; 

6. PODKREŚLA, że problemy w dziedzinie zrównoważonego rozwoju są wzajemnie od siebie 
zależne i mogą być skutecznie rozwiązane jedynie poprzez zajęcie się powiązaniami 
pomiędzy poszczególnymi celami zrównoważonego rozwoju, z zastosowaniem całościowego 
i spójnego podejścia uwzględniającego wszystkie trzy wymiary zrównoważonego rozwoju na 
wszystkich szczeblach; 

7. PODKREŚLA zdecydowane dążenie UE i jej państw członkowskich do osiągnięcia 17 celów 
zrównoważonego rozwoju do 2030 r., w taki sposób, aby nikt nie został pozostawiony 
samemu sobie i aby w pierwszej kolejności dotrzeć do tych, którzy najbardziej tego 
potrzebują; KŁADZIE NACISK na to, że konieczne są bardziej intensywne starania 
wszystkich podmiotów na rzecz promowania włączenia społecznego, ze zwróceniem 
szczególnej uwagi na osoby znajdujące się w niekorzystnej sytuacji, podatne na zagrożenia 
i marginalizowane, w tym dzieci, osoby starsze, osoby niepełnosprawne, osoby LGBTI i ludy 
tubylcze; UZNAJE, że szczególną uwagę należy zwrócić na ludzi młodych, kobiety 
i dziewczęta jako inspiratorów zmian; PODKREŚLA, że aby zająć się problemem ubóstwa, 
które ma wiele wymiarów, i powiększającymi się nierównościami między krajami i wewnątrz 
nich, a także zapewnić wszystkim równe szanse realizacji ich potencjału – zarówno teraz, jak 
i w następnych pokoleniach – potrzebne są kompleksowe i nieustanne środki wewnętrzne 
i zewnętrzne; 

8. DOSTRZEGA, że rozwój społeczny i gospodarczy zależy od zrównoważonej gospodarki 
zasobami naturalnymi naszej planety, a różnorodność biologiczna stanowi zasadniczy 
fundament systemu zachowania życia na Ziemi, od którego zależy nasze obecne i przyszłe 
dobro; PODKREŚLA, że zmiana klimatu jest jednym z największych wyzwań naszych 
czasów i TRWA W DĄŻENIU DO TEGO, by rozwiązać ten problem w sposób całościowy 
na wszystkich szczeblach; POTWIERDZA swoją determinację, by zapewnić trwałą ochronę 
naszej planety i jej zasobów naturalnych, w tym poprzez zasadnicze zmiany sposobu, w jaki 
nasze społeczeństwa produkują i konsumują towary i usługi; 
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9. PODKREŚLA, że dobre rządy, praworządność, demokracja oraz skuteczne i odpowiedzialne 
instytucje są niezbędnymi warunkami istnienia pokojowych i integracyjnych społeczeństw; 
POTWIERDZA, że UE i jej państwa członkowskie będą realizować podejście oparte na 
prawach, obejmujące wszystkie prawa człowieka, a jednocześnie wspierać włączenie 
i uczestnictwo, niedyskryminację, równość, sprawiedliwość, przejrzystość i rozliczalność; 

10. PODKREŚLA, że równouprawnienie płci jest jedną z najważniejszych wartości UE i zostało 

zapisane w jej ramach prawnych i politycznych. Wzmocnienie pozycji kobiet i dziewcząt oraz 

pełne korzystanie przez nie z praw człowieka i podstawowych wolności mają kluczowe 

znaczenie dla osiągnięcia wszystkich celów zrównoważonego rozwoju i powtarzają się 

w całej agendzie 2030; KŁADZIE NACISK na to, że równouprawnienie płci ma kluczowe 

znaczenie dla osiągnięcia pokoju i bezpieczeństwa, sprawiedliwego postępu gospodarczego 

i zrównoważonego rozwoju. PONOWNIE PODKREŚLA, że UE i jej państwa członkowskie 

powinny zapewnić opracowanie i realizację transformacyjnych strategii uwzględniających 

aspekt płci, które stanowią zasadniczy wkład w pomyślną realizację celów zrównoważonego 

rozwoju; 

11. PRZYPOMINA, że agenda 2030 ma charakter globalny, może być powszechnie stosowana 

i opiera się na zasadach globalnego partnerstwa, odpowiedzialności własnej narodów 

i współodpowiedzialności; wspiera ją kompleksowe podejście w zakresie mobilizacji 

wszystkich środków wdrażania, przedstawione w programie działań z Addis Abeby3 

w sprawie finansowania na rzecz rozwoju, który jest integralną częścią agendy 2030. 

PODKREŚLA, że aby wykorzystać transformacyjny potencjał agendy na rzecz 

zrównoważonego rozwoju 2030, wszystkie państwa członkowskie ONZ będą musiały 

przyczynić się do jej wdrażania, z uwzględnieniem różnego poziomu rozwoju i zdolności 

poszczególnych państw oraz z poszanowaniem krajowych polityk i priorytetów; 

                                                 
3 http://www.un.org/esa/ffd/ffd3/press-release/countries-reach-historic-agreement.html. 

http://www.un.org/esa/ffd/ffd3/press-release/countries-reach-historic-agreement.html
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12. WZYWA do zintegrowanego, całościowego wdrożenia agendy 2030, w sposób zapewniający 

synergię z wdrażaniem porozumienia klimatycznego z Paryża, ram z Sendai dotyczących 

ograniczania ryzyka klęsk żywiołowych oraz innych zobowiązań międzynarodowych; 

ZAUWAŻA, że te wielostronne zobowiązania uwidoczniły konieczność i umiejętność 

współpracy partnerskiej wszystkich państw członkowskich ONZ w rozwiązywaniu 

globalnych problemów; PODKREŚLA, że fundamentalne znaczenie ma oparty na zasadach 

ład światowy, opierający się na zasadzie multilateralizmu i skupiony wokół Organizacji 

Narodów Zjednoczonych, by zapewnić pokój i zrównoważony rozwój na świecie; 

13. UZNAJE, że ambitne wdrożenie agendy 2030 stanowi szansę i pozytywną perspektywę dla 

Unii Europejskiej. PODKREŚLA, że potrzebne są ambitne strategie polityczne UE, dające 

odpowiedzi na wyzwania, które stoją obecnie przed UE i przed światem, oraz że cele 

zrównoważonego rozwoju stanowią szansę osiągnięcia do 2030 r. społeczeństwa 

zrównoważonego pod względem społecznym, środowiskowym i gospodarczym. KŁADZIE 

NACISK na to, że UE musi uzupełniać wdrażanie w państwach członkowskich oraz 

koncentrować się na strategiach politycznych, w których może wnieść dodatkową wartość; 

14. Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE komunikat Komisji z dnia 22 listopada 2016 r. 

zatytułowany „Kolejne kroki w kierunku zrównoważonej przyszłości Europy”4 stanowiący 

pierwszy krok we włączaniu celów zrównoważonego rozwoju w główny nurt polityk 

i w stosowaniu zasady zrównoważonego rozwoju jako podstawowej zasady przewodniej we 

wszystkich politykach UE, w tym poprzez unijne instrumenty finansowe, zamówienia 

publiczne, partnerstwa z przedsiębiorstwami, a także wykorzystanie instrumentów służących 

lepszemu stanowieniu prawa i zamiar zainicjowania procesu refleksji nad okresem po 2020 r.; 

15. Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE globalną strategię na rzecz polityki zagranicznej 

i bezpieczeństwa, przedstawiającą strategiczną wizję działań zewnętrznych UE oraz wyraźne 

powiązania z agendą 2030. DOSTRZEGA, że zamożność Unii zależy także od otwartego 

i sprawiedliwego międzynarodowego systemu gospodarczego, finansowego i handlowego 

oraz od zrównoważonego i sprawiedliwego dostępu do globalnych dóbr publicznych; 

PODKREŚLA, że cele zrównoważonego rozwoju stanowią przekrojowy element globalnej 

strategii; 

                                                 
4 Dok. 14774/16 - COM(2016) 739 final + ADD 1. 
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16. WYRAŻA ZADOWOLENIE w związku z przyjęciem wspólnego oświadczenia w sprawie 

nowego europejskiego konsensusu w sprawie rozwoju:5 „Nasz świat, nasza godność, nasza 

przyszłość” i PODKREŚLA, że wspomniany konsensus odzwierciedla nowy paradygmat 

rozwoju zawarty w agendzie na rzecz zrównoważonego rozwoju do roku 2030 i głęboką 

przemianę we współpracy na rzecz rozwoju; WYRAŻA UZNANIE W ZWIĄZKU Z TYM, 

że konsensus po raz pierwszy zarysowuje wspólną wizję i zapewnia ramy dla wspólnego 

podejścia do polityki rozwoju, które będą stosowane przez instytucje UE i państwa 

członkowskie w stosunkach z wszystkimi krajami rozwijającymi się, tak aby nie pozostawić 

nikogo samemu sobie; 

 

Kolejne kroki wiodące ku wdrożeniu agendy 2030 na szczeblu UE 

 

17. POTWIERDZA, że UE i jej państwa członkowskie są zdecydowanie zaangażowane we 

wdrażanie agendy 2030 w pełni i w sposób spójny, kompleksowy, zintegrowany i skuteczny 

oraz w ścisłej współpracy z partnerami i innymi zainteresowanymi stronami, włączając w to 

władze samorządowe, społeczeństwo obywatelskie, sektor prywatny, partnerów społecznych 

i środowisko akademickie; PODKREŚLA, że UE i jej państwa członkowskie będą w tym 

względzie pełnić przewodnią rolę; 

18. ZWRACA SIĘ do Komisji, by – przestrzegając zasady pomocniczości – w dalszym ciągu 

kierowała ramami polityki UE w celu zapewnienia zgodności istniejących i nowych polityk 

UE z celami zrównoważonego rozwoju i ich wartościami docelowymi; i w ten sposób 

przyczyniała się do zapewnienia równości dla wszystkich, praw człowieka i godności 

ludzkiej, zdrowia i odporności naszej planety, sprawiedliwych, integracyjnych, pokojowych 

i odpornych społeczeństw oraz zrównoważonej gospodarki; 

                                                 
5 Dok. 10108/17. 
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19. WZYWA Komisję, aby opracowała do połowy 2018 r. strategię wdrażania zawierającą 

harmonogram, cele i konkretne środki pozwalające odzwierciedlić agendę 2030 we 

wszystkich odpowiednich wewnętrznych i zewnętrznych politykach UE, z uwzględnieniem 

globalnych skutków dla działań prowadzone wewnątrz UE. Strategia ta powinna zasadzać się 

na jasnej wizji tego, w jaki sposób wszystkie odpowiednie polityki UE będą przyczyniać się 

do realizacji agendy do roku 2030; WZYWA Komisję do zidentyfikowania do połowy 2018 r. 

aktualnych braków we wszystkich odnośnych dziedzinach polityki, aby ocenić, co jeszcze 

pozostaje do zrobienia do 2030 r. na szczeblu UE w zakresie polityki, prawodawstwa, 

struktury zarządzania zapewniającej horyzontalną spójność i środków wdrażania; 

20. ZWRACA SIĘ do Komisji o przeprowadzenie ocen skutków uwzględniania agendy 2030 

i celów zrównoważonego rozwoju jako zasad przewodnich w nadchodzących przeglądach 

ważnych i horyzontalnych instrumentów polityki, narzędzi i strategii, a także o wytyczenie 

przejrzystego procesu uwzględniania celów zrównoważonego rozwoju i ich włączania do 

polityk dotyczących okresu po 2020 r., przy czym na wszystkich etapach należy konsultować 

się ze wszystkimi zainteresowanymi stronami. ZACHĘCA Komisję i państwa członkowskie 

do brania pod uwagę agendy 2030 i pełnego włączania celów zrównoważonego rozwoju 

w dyskusje na temat przyszłości Europy . 

2 1 .  PODKREŚLA zasadnicze znaczenie spójności polityki na rzecz zrównoważonego rozwoju 

dla realizacji agendy 2030 w sposób zintegrowany. Agenda 2030 daje UE i jej państwom 

członkowskim nowy impuls do formułowania i wdrażania wzajemnie wzmacniających się 

polityk; UZNAJE, że spójność polityki na rzecz rozwoju, która wymaga uwzględniania celów 

współpracy na rzecz rozwoju w politykach, które prawdopodobnie będą mieć wpływ na kraje 

rozwijające się, ma podstawowe znaczenie dla osiągnięcia celów zrównoważonego rozwoju 

i stanowi istotny wkład w realizację szerszego celu: spójności polityki na rzecz 

zrównoważonego rozwoju, i POTWIERDZA, zobowiązanie UE i jej państw członkowskich 

do zapewnienia wzajemnych powiązań, spójności i zgodności pomiędzy różnymi dziedzinami 

polityki poprzez wykorzystanie istniejących mechanizmów, takich jak Rada ds. Kontroli 

Regulacyjnej, i dostosowywanie ich, jeśli zajdzie taka potrzeba, by stawiać czoła wyzwaniom 

związanym ze zrównoważonym rozwojem i przemianami; 
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Partnerstwa i włączanie zainteresowanych stron we wdrażanie agendy 2030 

 

22. ZAŚWIADCZA, że UE wspiera skuteczny multilateralizm, w szczególności w ramach 

Organizacji Narodów Zjednoczonych; POTWIERDZA, że UE i jej państwa członkowskie 

nadal będą współpracować ze wszystkimi odpowiednimi podmiotami wielostronnymi, w tym 

z międzynarodowymi instytucjami finansowymi, w celu zwiększenia do maksimum spójności 

we wdrażaniu agendy 2030; PODKREŚLA, że zintegrowany charakter agendy 2030 wymaga 

wspierania jej wdrażania, działań następczych i przeglądu przez system ONZ, który działa 

w sposób bardziej zintegrowany i jest w stanie zapewnić elastyczne i skuteczne rozwiązania 

globalnych wyzwań naszych czasów; Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE reformy w tym 

kierunku już rozpoczęte w ramach ONZ oraz PODKREŚLA wsparcie UE i jej państw 

członkowskich dla tych działań; POPIERA i OCZEKUJE na skuteczne wdrażanie dalszych 

i całościowych reform ONZ, w tym w szczególności tych przedstawionych w rezolucji 

z 2016 r. w sprawie czteroletniego kompleksowego przeglądu polityki6, przy współpracy 

różnych agencji oraz zapewnianiu komplementarności działań w ramach systemu ONZ; 

23. Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE zobowiązanie grupy G20 do poczynienia postępów 

w realizacji planu działania w ramach agendy 2030 i zwiększenia dostrzegalności jej 

konkretnych działań; 

24. Przypomina o wspólnej odpowiedzialności i o tym, że wdrażanie agendy 2030 leży 

w interesie wszystkich zainteresowanych stron, w tym rządów i samorządów oraz 

administracji publicznej na wszystkich szczeblach, sektora prywatnego i inwestorów, 

partnerów społecznych, środowisk naukowych i organizacji społeczeństwa obywatelskiego; 

                                                 
6 A/RES/71/243 

http://undocs.org/A/RES/71/243
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25. Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE zaangażowanie europejskich przedsiębiorstw oraz 

środowisk akademickich, w tym środowisk naukowych i PODKREŚLA ich kluczową rolę 

w dostarczaniu rozwiązań w zakresie zrównoważonego rozwoju poprzez wspieranie 

kontaktów między nauką a polityką podczas wdrażania, działań następczych i przeglądów, 

oraz w ramach komunikacji i przekazywania informacji; PODKREŚLA potrzebę przyjęcia 

przez sektor prywatny postaw opartych na zrównoważonym rozwoju i zobowiązania się do 

odpowiedzialnego prowadzenia działalności gospodarczej, w szczególności do przestrzegania 

Wytycznych OECD dla przedsiębiorstw wielonarodowych i Wytycznych ONZ dotyczących 

biznesu i praw człowieka, w tym poprzez partnerstwa wielu zainteresowanych stron, oraz 

potrzebę wspierania dialogu społecznego i uczestniczenia w nim; Rozwijanie 

zrównoważonych globalnych łańcuchów wartości jest jednym z kluczowych czynników dla 

osiągnięcia światowych celów zrównoważonego rozwoju; PRZYPOMINA swoje konkluzje 

w sprawie odpowiedzialnych globalnych łańcuchów wartości7, zrównoważonych łańcuchów 

wartości w sektorze odzieżowym8 oraz w sprawie biznesu i praw człowieka9, oraz 

PODKREŚLA, jak ważne jest zacieśnienie koordynacji na szczeblu UE w tych kwestiach; 

26. PODKREŚLA potrzebę zwiększenia świadomości obywateli UE, zwłaszcza młodych ludzi, 

a także sektora prywatnego, w zakresie transformacyjnego potencjału agendy 2030, oraz 

potrzebę zwiększenia publicznego zaangażowania i odpowiedzialności oraz przywództwa 

politycznego w realizacji celów zrównoważonego rozwoju na wszystkich szczeblach, co 

przyczyniłoby się do globalnego obywatelstwa i zwiększenia wiedzy o pozytywnym 

potencjale transformacyjnym celów zrównoważonego rozwoju; WZYWA Komisję do 

prowadzenia ambitnych działań w zakresie komunikacji i zwiększania świadomości w tym 

zakresie, z wykorzystaniem m.in. Europejskiego Tygodnia Zrównoważonego Rozwoju; 

27. PODKREŚLA potencjał oddolnego podejścia do wdrażania agendy 2030; i KŁADZIE 

NACISK NA rolę polityki UE w powstawaniu wzorcowych projektów, ich powielaniu 

i zwiększaniu ich zakresu dzięki zaangażowaniu wielu zainteresowanych stron; W związku 

z tym Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE na przykład udany wzorzec, jaki stanowi 

światowy program działań na rzecz klimatu. 

                                                 
7 Dok. 8833/16. 
8 Dok. 9381/17. 
9 Dok. 10254/16. 
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28. Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE utworzenie przez Komisję wielostronnej platformy 

o integracyjnym charakterze i zrównoważonym składzie, także z udziałem państw 

członkowskich; ZACHĘCA Komisję, aby opierała się w tym celu na istniejących procesach 

i sieciach; PODKREŚLA, że platforma ta powinna umożliwić wszystkim zainteresowanym 

stronom wniesienie wkładu w tworzenie podejścia UE w zakresie realizacji celów 

zrównoważonego rozwoju poprzez podzielenie się swoimi najlepszymi praktykami, 

zaleceniami dotyczącymi polityki, pomysłami i innowacyjnym potencjałem i opiera się 

między innymi na specjalistycznej wiedzy istniejących sieci w zakresie zrównoważonego 

rozwoju i mechanizmach partnerskiego uczenia się, takich jak europejska sieć na rzecz 

zrównoważonego rozwoju (ESDN), po to, by wspierać i upowszechniać wymianę poglądów 

i najlepszych praktyk oraz przyczynić się do wertykalnej spójności działań wdrażających na 

szczeblu UE i państw członkowskich; 

 

Środki wdrażania 

 

29. PODKREŚLA, że do pełnego wdrożenia agendy 2030 we wszystkich właściwych obszarach 

polityki niezbędne będzie skuteczne połączenie pełnej gamy środków (finansowych 

i niefinansowych, krajowych i międzynarodowych, publicznych i prywatnych); WZYWA 

Komisję, by oceniła, w jaki sposób programy i instrumenty w ramach kolejnych wieloletnich 

ram finansowych (WRF) mogą wesprzeć wdrażanie agendy 2030; 
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30. Zgodnie z programem działań z Addis Abeby i agendą 2030, UE i jej państwa członkowskie 

URUCHOMIĄ i skutecznie WYKORZYSTAJĄ wszystkie środki wdrażania, aby wspierać 

realizację celów zrównoważonego rozwoju w krajach rozwijających się zgodnie ze swoimi 

zobowiązaniami, w tym zobowiązaniami finansowymi, o których mowa w nowym 

europejskim konsensusie w sprawie rozwoju, także poprzez mobilizowanie krajowych 

i międzynarodowych środków publicznych i sektora prywatnego, skuteczne wykorzystanie 

oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), wspieranie sprzyjających warunków politycznych na 

wszystkich szczeblach, pomaganie partnerom w usprawnieniu obsługi zadłużenia 

i zarządzania wydatkami publicznymi, wywoływanie zmian poprzez stymulowanie handlu 

i inwestycji na rzecz rozwoju, a także wspieranie nauki, technologii, innowacji i budowania 

zdolności; PODKREŚLA, że chociaż oficjalna pomoc rozwojowa dla wszystkich krajów 

rozwijających się w sumie jest ilościowo niewielka, to pozostaje jednym z głównych źródeł 

finansowania dla krajów najsłabiej rozwiniętych (LDC) i krajów znajdujących się 

w niestabilnej sytuacji lub w sytuacji konfliktu i nadal odgrywa ważną rolę w uzupełnianiu 

wysiłków wszystkich krajów rozwijających się na rzecz mobilizacji innych zasobów. 

31. PRZYPOMINA, że do realizacji celów zrównoważonego rozwoju przyczyniają się w sposób 

horyzontalny różne unijne strategie polityczne i instrumenty finansowe , w tym polityka 

spójności, której celem jest zmniejszenie dysproporcji pomiędzy różnymi regionami UE; 

32. Handel jest jednym z kluczowych czynników wpływających na wzrost sprzyjający włączeniu 

społecznemu i na zrównoważony rozwój; stanowi też jeden z podstawowych środków 

wdrażania agendy 2030. UE jest liderem w działaniach zmierzających do tego, by handel 

przyczyniał się do wzrostu sprzyjającego włączeniu społecznemu i do zrównoważonego 

rozwoju: nasz rynek jest najbardziej otwarty dla krajów rozwijających się; UE aktywnie 

wspiera rozwój regionalny i integrację regionalną, które mogą pomóc zwiększyć 

konkurencyjność państw na rynku światowym, pobudzać handel, inwestycje i mobilność oraz 

przyczyniać się do wspierania pokoju i stabilności. PODKREŚLA, że w unijnej strategii 

„Handel z korzyścią dla wszystkich”, przyjętej tuż po przyjęciu przez ONZ agendy 2030, 

UE zobowiązuje się do zrównoważonej polityki handlowej i inwestycyjnej uwzględniającej 

zrównoważony rozwój we wszystkich jej aspektach; 
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33. Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE proponowane rozszerzenie Europejskiego Funduszu na 
rzecz Inwestycji Strategicznych (EFSI 2.0), który jest trzonem planu inwestycyjnego dla 
Europy mającego na celu uruchomienie do 2020 r. inwestycji o wartości co najmniej pół 
biliona euro do 2020 r.; ZAUWAŻA, że wniosek Komisji dotyczący rozszerzenia EFIS 2.0 
zawiera również cel polegający na tym, aby co najmniej 40 % finansowania z EFIS 
przeznaczonego na infrastruktury i innowacje przyczyniało się do realizacji działań 
w dziedzinie klimatu; 

34. Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE proponowaną inicjatywę w zakresie Planu inwestycji 
zewnętrznych (EIP), w tym Europejskiego Funduszu na rzecz Zrównoważonego Rozwoju 
(EFZR), który będzie zachęcał do uruchamiania inwestycji, szczególnie z sektora prywatnego, 
na rzecz zrównoważonego rozwoju, likwidując w ten sposób podstawowe przyczyny 
nielegalnej migracji; ZAUWAŻA, że Plan inwestycji zewnętrznych powinien również 
zwiększyć pomoc techniczną i wspierać reformy w celu znacznego zwiększenia inwestycji 
w krajach rozwijających się; PODKREŚLA, że wspierane inwestycje odpowiadające zasadzie 
zrównoważonego rozwoju muszą być zgodne z pożądaną przemianą gospodarki 
w gospodarkę zrównoważoną, bezpieczną dla środowiska i sprzyjającą włączeniu 
społecznemu, a nie odbywać się kosztem naszego klimatu, środowiska czy praw człowieka; 
PRZYPOMINA swoje zamierzenie, by realizacja Planu inwestycji zewnętrznych rozpoczęła 
się w 2017 r.; 

 
Działania następcze, monitorowanie i przegląd 

 

35. UZNAJE podstawową odpowiedzialność państw członkowskich w zakresie działań 
następczych i dokonywania przeglądów – na szczeblu krajowym, regionalnym i światowym – 
postępów w realizacji celów zrównoważonego rozwoju i POTWIERDZA zobowiązanie 
państw członkowskich do przeprowadzania regularnych i wszechstronnych przeglądów 
postępów na szczeblu krajowym i regionalnym, w odpowiednich przypadkach, w sposób 
partycypacyjny; 

36. PODKREŚLA znaczenie zdecydowanych, systematycznych, skutecznych, partycypacyjnych, 
przejrzystych i zintegrowanych działań następczych i przeglądów postępów w realizacji 
celów zrównoważonego rozwoju, aby śledzić postępy, oceniać osiągnięcia i zapewniać 
rozliczalność; Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE zamiar Komisji, aby przyczyniać się do 
monitorowania, sprawozdawczości i przeprowadzania przeglądów postępów w realizacji 
celów zrównoważonego rozwoju w kontekście UE, a także PODKREŚLA, że takie przeglądy 
powinny uzupełniać, a nie powielać istniejące mechanizmy w zakresie przeglądów; 
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37. PODKREŚLA fundamentalną rolę Forum Politycznego Wysokiego Szczebla (HLPF) 
w działaniach następczych i przeglądach agendy 2030 na szczeblu globalnym – jest ono 
ważną platformą służącą do podsumowywania, prowadzenia przeglądów, dialogu, 
wzajemnego uczenia się oraz wzmacniania kontaktów między nauką a polityką. 
PODKREŚLA potrzebę zapewnienia, by postępy UE i poszczególnych państw członkowskich 
w realizacji agendy 2030 były regularnie przedstawiane w kontekście Forum Politycznego 
Wysokiego Szczebla, w tym poprzez dobrowolne przeglądy krajowe. Przyczyni się to do 
zapewnienia rozliczalności wobec obywateli; Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE fakt, że 
wiele państw członkowskich UE zgłosiło chęć dokonania prezentacji krajowych w ramach 
Forum Politycznego Wysokiego Szczebla; i ZWRACA SIĘ do Komisji, by poczyniła 
przygotowania do przedstawienia do 2019 r.w ramach Forum Politycznym Wysokiego 
Szczebla pierwszego sprawozdania UE na temat wewnętrznego i zewnętrznego wdrażania 
agendy 2030 przez UE; 

38. PRZYPOMINA, że agenda 2030 wymaga dobrych jakościowo, dostępnych, aktualnych 
i wiarygodnych zdezagregowanych danych do sprawiedliwego pomiaru postępów w trzech 
wymiarach zrównoważonego rozwoju w celu zapewnienia, by nikt nie został pominięty; 
ZWRACA UWAGĘ na prace podjęte na szczeblu ONZ w celu uzupełnienia globalnych ram 
wskaźników; WZYWA Komisję i państwa członkowskie do wykorzystania, w miarę 
możliwości, danych i informacji z istniejących mechanizmów sprawozdawczych i do 
zapewnienia, w stosownych przypadkach, dostosowania działań do prac prowadzonych przez 
grupę międzyagencyjną i ekspercką w zakresie wskaźników dotyczących celów 
zrównoważonego rozwoju oraz do aktywnego wspierania mierzalności i dalszego rozwoju 
wskaźników dotyczących celów zrównoważonego rozwoju; PODKREŚLA potrzebę 
niepowielania wysiłków, a jednocześnie opracowywania odpowiednich ram monitorowania; 
WZYWA Komisję i państwa członkowskie do wspierania krajów partnerskich 
w gromadzeniu i przekazywaniu danych; 

39. WZYWA Komisję do szczegółowego, regularnego monitorowania realizacji celów 
zrównoważonego rozwoju na szczeblu UE, w tym, w stosownych przypadkach, w kontekście 
europejskiego semestru, oraz do opracowania w tym celu ram wskaźników odniesienia – 
w oparciu o istniejące wskaźniki i dane dostarczane przez państwa członkowskie, instytucje 
i organizacje międzynarodowe – wraz z oceną jakościową poczynionych postępów; 
i WZYWA Komisję oraz, w stosownych przypadkach, państwa członkowskie do korzystania 
z tych ram wskaźników do oceny postępów i tendencji oraz do podejmowania decyzji 
w oparciu o fakty; 
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40. ZOBOWIĄZUJE SIĘ do jak najwcześniejszego rozpoczęcia, a następnie regularnego 
przeprowadzania ocen wpływu agendy 2030 na odpowiednie obszary polityki oraz 
identyfikowania luk we wdrażaniu i działań, które należy podjąć w celu zapewnienia pełnego, 
spójnego i skutecznego wdrożenia agendy 2030 we wszystkich odpowiednich sektorach 
polityki UE, oraz do regularnego podsumowywania na szczeblu Rady postępów 
poczynionych we wdrażaniu agendy 2030 na szczeblu UE, a także, w stosownych 
przypadkach, do przedstawiania wskazówek strategicznych. 

 


